
Requirements for Successful Installation

Tools and Materials

Knowledge base of framing and plumbing

Read entirety of installation insturctions before beginning installation

Confirm that your model will fit in intended location

Ensure plumbing is located where required before installation

Walls and sub floor must be solid, plumb, and square

Use drop cloth to protect shower base from damage during installation

Bath must be supported by the feet or base. If pan unlevel, use shims

Level subfloors and plumb walls are essential to proper installation

To help prevent water from escaping. it is recommended to use a collapsible shower threshold
water dam. Follow manufacturers guide on installation

Proper Appropriate Personal 
Protective Equipment - PPE (dependent 
upon location and environment)

Drain and overflower assembly

Drill

Caulk gun

Sealent

Tape measure

Level

Square

Shims

Drop cloth

Utility knife

Extension bit holder

Drill bit

Screws (pan or roundheaded)

Philips bit

Adhesive

Installation Instructions: Wixon Shower Pans 
WIX36SP-01  WIX36SP-ADA

Retain model & Serial number prior to installation for future use

 Model: ____________________________________________ 

Serial: ____________________________________________

These instruction include suggestions for rough construction and tub installation.
Rough plumbing must be installed before shower pan installed. Local state, city and/or building 
codes may vary and will supersede these suggestions. If you are not confident in your ability to 
perform these tasks, contact a projessional to install shower pan as well as the finishing wall 
task to ensure proper installation.
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Apply proper PPE
Prepare the Floor Area
• Clear the area: Remove any existing flooring or debris where the shower pan will go.
• Check the subfloor: Make sure the floor is level and solid. If necessary, repair or reindorce the subfloor.
• Drain placement: Check that the drain location lines up with the drain hole on the shower pan. This is 

crucial for proper installation.
Dry Fit the Shower Pan 
• Before you begin the installation, dry fit the shower pan in the area to ensure it fits properly. check if the 

drain hole aligns with the plumbing. Adjust If needed.
• Tip: If the drain pipe is too high or low, you may need to adjust it by either cutting or extending it to 

ensure it lines up perfectly with the pan's drain.
Install the Drain Assembly to Shower Pan 
• Attach the drain: refer to drain per manufacturer's instructions
Set and secure the Shower Pan in Place
• Apply Adhesive: Before positioning the shower pan, apply a generous, even layer of construction 

adhesive (specifically designed for shower pans or similar surfaces) to the subfloor where the pan will 
rest. Follow the manufacturer's instructions for the adhesive to ensure proper bonding. 

• Carefully place the shower pan into place. Ensure pan is resting on feet for support. If feet are not on the 
floor, use shims.

• Check for level: Use a level to make sure the pan is sitting flat and is properly aligned. You may need to 
adjust it slightly using shims.

• Once the pan is positioned, use weights (sandbags or other heavy flat items) to apply pressure evenly 
across the surface. Before the adhesive dries, use a level to ensure the pan is perfectly even and adjust as 
needed. Leave the pan weighted down until the adhesive fully cures.

• NOTE: Be cautious to avoid placing sharp or abrasive objects directly on the pan surface to prevent
scratching or damaging the finish. Consider using a layer of foam or cloth between the weights and the 
pan to protect its surface.

Secure to wall studs 
• secure the flange to the studs, drill pilot 

holes and screw the pan into place. Do 
not over tighten screws. Shims may be 
needed to fill any gaps between studs 
and tile flange.

Connect the Drain 
• Attach the drain per manufactures instructions
Caulk the Edges 
• Apply a bead of silicone caulk/sealant along the edge where the shower pan meets the walls to 

prevent water from leaking through
Final Check 
Ensure that the pan is securely attached to the wall and that it slopes toward the drain. Use a level to verify 
that the pan is properly sloped.

Important Notice Regarding Cleaning Products 
To ensure the longevity and optimal performance of your Wixon Bathworks products, we kindly ask that 
you avoid using harsh chemicals. Some cleaning agents, especially those with abrasive or acidic properties, 
can damage the finish, weaken materials, or compromise the integrity of your product. Please only use 
gentle, non-abrasive cleaners and products. 
Thank you for helping us maintain the quality and beauty of your Wixon Bath works product! 
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LIMITED WARRANTY 
15 year residential; 2 year commercial 

Wixon guarantees all parts and finishes of Wixon products are warranted to be free from defects in the 
material and workmanship for the time periods listed above. Wixon recommends using a professional 
plumber for all installation and repair. Wixon Bathworks, at its election, will replace, FREE OF CHARGE, 
during the warranty period, any part or finish that proves defective in material and/or workmanship under 
normal and proper installation, use and service for the time periods above. 
This Warranty is extensive in that it covers replacement of all defective Wixon products, but this is the only 
things that is covered free of charge. Labor charges and/or damage incurred in Installation, repair, or 
replacement, as well as any other kind of loss or damage are excluded. To the extent permitted by law, this 
warranty does not cover special, incidental, or consequential damages (such as labor expenses) whether 
arising out of breach of warranty, breach of contract, tort, or otherwise. This warranty gives you specific 
legal rights, and you also may have other rights which vary from state to state. This warranty does NOT 
cover damage or defects relating to misuse, abuse, negligence, normal wear and tear, accidents, acts of 
God, repairs or alteration not authorized In writing by Wixon, or improper installation, storage, and 
handling. This is the exclusive warranty by Wixon, which doe does not make any other warranty of any 
kind, including the implied warranty of the merchantability. Implied warranties, Including those of 
merchantability and fitness for particular purpose, are limited to the duration of this warranty. 
Need Help or have warranty questions? 
Call or email customer support: 979-383-2252, orders@wixonbathworks.org 
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Conocimientos básicos de estructuras y plomería

Lea todas las instrucciones de instalación antes de comenzar

Confirme que su modelo se ajusta al lugar destinado

Asegúrese de que la plomería esté ubicada correctamente antes 
de la instalación

Las paredes y el subsuelo deben ser sólidos, a plomo y escuadrados

Use un paño protector para evitar daños a la base de la ducha durante la instalación

La bañera debe estar apoyada sobre los pies o la base. Si la base no está nivelada, use cuñas

Un subsuelo nivelado y paredes a plomo son esenciales para una instalación adecuada

Para ayudar a prevenir filtraciones de agua, se recomienda usar una barrera de agua plegable en el 
umbral de la ducha. Siga la guía del fabricante para su instalación

Instrucciones de instalación

Requisitos para una instalación exitosa

Herramientas Y Materiales 

Retenga el modelo y el número de serie antes de la instalación para uso futuro.

Cinta métrica

Nivel

Escuadra

Cuñas

Paño protector

Sellador

Portapuntas de extension

Broca para taladro

Tornillos (de pan o de 
cabeza redonda)

Punta Phillips

Número de modelo: ___________________________________________________

Número de serie: ____________________________________________________

Estas instrucciones incluyen sugerencias para la construcción preliminar y la instalación de la base 
de ducha. La plomería preliminar debe estar instalada antes de colocar la base de ducha. Los 
códigos de construcción locales, estatales y/o municipales pueden variar y prevalecerán sobre 
estas sugerencias. Si no se siente seguro de su capacidad para realizar estas tareas, comuníquese 
con un profesional para que instale la base de la ducha, así como las paredes de acabado, para 
asegurar una instalación adecuada.

Cuchillo multiusos (cúter)

Equipo de Protección Personal (EPP) 
adecuado (dependiendo de la ubicación 
y el entorno)

Ensamblaje de drenaje y rebose

Taladro

Pistola para calafatear
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Use el equipo de protección personal adecuado
Prepare el área del piso
Use el equipo de protección personal adecuado
Prepare el área del piso
• Despeje el área: Retire cualquier revestimiento existente o escombros del lugar donde se instalará la 

base de la ducha.
• Revise el subsuelo: Asegúrese de que el piso esté nivelado y sólido. Si es necesario, repare o refuerce el 

subsuelo.
• Ubicación del drenaje: Verifique que la ubicación del drenaje coincida con el orificio de drenaje en la 

base de la ducha. Esto es crucial para una instalación adecuada.
Ajuste en seco de la base de la ducha
• Antes de comenzar la instalación, ajuste en seco la base de la ducha en el área para asegurarse de que 

encaje correctamente. Verifique que el orificio del drenaje esté alineado con la plomería. Ajuste si es 
necesario.

• Consejo: Si la tubería de drenaje está demasiado alta o baja, es posible que necesite ajustarla 
cortándola o extendiéndola para asegurarse de que se alinee perfectamente con el drenaje de la base 
de la ducha.

Instale el ensamblaje de drenaje en la base de la ducha 
• Conecte el drenaje: consulte las instrucciones del fabricante para el drenaje.
Coloque la base de la ducha en su lugar
• Coloque cuidadosamente la base de la ducha en su lugar. Asegúrese de que la base esté descansando 

sobre los pies para su soporte. Si los pies no tocan el piso, use cuñas.
• Verifique el nivel: Use un nivel para asegurarse de que la base esté plana y correctamente alineada. 

Puede que sea necesario ajustarla ligeramente usando cuñas.
Asegure la base de la ducha
• Asegure la brida a los montantes, 

perfore agujeros guía y atornille la base. 
No apriete demasiado los tornillos. Es 
posible que se necesiten cuñas para 
rellenar cualquier espacio entre los 
montantes y 

Conecte el drenaje 
• Conecte el drenaje según las instrucciones del fabricante.
Aplique masilla en los bordes
• Aplique una capa de masilla de silicona a lo largo del borde donde la base de la ducha se encuentra

con las paredes para evitar que el agua se filtre.
Revisión final
Asegúrese de que la base esté firmemente sujeta a la pared y que tenga una pendiente hacia el drenaje. 
Use un nivel para verificar que la base esté correctamente inclinada.

Important Notice Regarding Cleaning Products 
To ensure the longevity and optimal performance of your Wixon Bathworks products, we kindly ask that 
you avoid using harsh chemicals. Some cleaning agents, especially those with abrasive or acidic properties, 
can damage the finish, weaken materials, or compromise the integrity of your product. Please only use 
gentle, non-abrasive cleaners and products. 
Thank you for helping us maintain the quality and beauty of your Wixon Bath works product! 
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GARANTIA A LIMITADA
15 años residential; 2 años comercial 

Wixon garantiza que todas las piezas y acabados de los productos de Wixon sean libres de defectos en el material y la 
calidad de fabricación durante los periodos de tiempo mencionados anteriormente. Wixon recomienda utilizar un 
plomero profesional para todas las instalaciones y reparaciones. Wixon Bathworks, a su discreción, reemplazara, SIN 
CARGO, durante el periodo de garantia, cualquier pieza o acabado que demuestre ser defectuoso en material o 
calidad de fabricación bajo uso y servicio normales y una instalación adecuada durante el tiempo mencionado 
anteriormente. 

Esta garantia es extensa en que cubre el reemplazo de todos los productos defectuosos de Wixon, pero estos son los 
unicos elementos cubiertos sin cargo adicional. Los cargos de mano de obra y los danos incurridos durante la 
instalación, reparación o reemplazo, y como cualquier otro tipo de perdida o daño quedan excluidos. En la medida 
que lo permita la ley, esta garantia no cubre danos especiales, incidentales o consecuentes (como gastos de mano de 
obra) ya sea por incumplimiento de garantia, incumplimiento de contrato, responsabilidad extracontractual o de otro 
modo. Esta garantia le da derechos legales espedficos, yes posible que tambien tenga otros derechos que varfan de 
estado a estado. Esta garantia NO cubre danos o defectos relacionados con el uso indebido, abuse, negligencia, 
desgaste normal, accidentes, actos de Dios, reparaciones o alteraciones no autorizadas en escrito por Wixon, o 
almacenamiento, manejo e instalación incorrectas. Esta es la garantia exclusiva de Wixon, que no le da a ninguna otra 
garantia de ningun tipo, incluida la garantia implicita de comerciabilidad. Garantias implicitas, incluidas las de 
comerciabilidad y aptitud para un uso particular, son limitadas a la duración de esta garantia. 

lNecesita ayuda o tiene preguntas sobre la garantia? 
Llame o envie un correo electrónico al servicio de atención: 979-383-2252, orders@wixonbathworks.org 
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